Q-Swab™
Sample Collection & Delivery Device

Part No.: QS1000 (Buffered Peptone Water) & QS1200 (Letheen)

QTY: 250 devices

Description/ Intended Use:

Hygiena Q-Swab is an all-in-one device containing medium

for environmental surface samples. Each device is ready-to-
use and can be used in combination with conventional agar

plates or sample-ready media systems.

Directions:
Watch an instructional demo at
www.youtube.com/HygienaTV

1. Allow Q-Swab to acclimate to ambient temperature (21
— 25 °C) before use. Q-Swab can be used dry (as is) or
pre-wetted. To use Q-Swab pre-wetted, hold swab
tube firmly and use thumb and forefinger to break
Snap-Valve by bending bulb forward and backward.
Squeeze bulb twice to expel liquid into tube, wetting
swab tip.

2. Holding tube firmly, twist and pull swab out of tube.

3. Thoroughly swab a standard 10 x 10 cm (4 x 4 inches)
area for a typical flat surface. For irregular surfaces,
ensure swabbing technique remains consistent for
each test and swab a large enough area to collect a
representative sample.

Important swabbing technique tips:

. Do not touch swab or inside of sample device
with fingers.

e Rotate swab while collecting sample to maximize
sample collection on swab tip.

o  Apply sufficient pressure to create flex in swab
shaft.

e  Swab in a crisscross pattern vertically,
horizontally, and in both diagonal directions.

. Refer to instructional video for demonstration:
www.youtube.com/HygienaTV

4. Replace swab in tube. If Q-Swab was used dry, hold
swab tube firmly and use thumb and forefinger to
break Snap-Valve by bending bulb forward and
backward. Squeeze bulb twice to expel liquid into tube.

5.  Q-Swab may now be delivered to laboratory for
inoculation. Shake device for 10 seconds to mix
sample.

6. Remove swab from tube and either pour contents onto
dried gel media or streak agar plates for cultures as
needed. Proceed per manufacturer instructions.

Storage & Shelf Life:
QS1000: 18 months at 2 -8 °C
QS1200: 18 months at 2 — 25 °C

Refer to device label for expiration date.
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Disposal:

Used devices that confirm positive results of bacteria may
be a biohazard and should be disposed of safely in
compliance with Good Laboratory Practice and Health and
Safety regulations. Disinfect before disposal. Q-Swab
devices can be disinfected by autoclaving or soaking in 20%
bleach for 1 hour.

Safety & Precautions:

Components of Q-Swab do not pose any health risk when

used in accordance with Good Laboratory Practice and

procedures in these instructions. Devices are designed for

single use.

. Do not use devices after expiration date.

e  Sampling should be done aseptically to avoid cross
contamination.

For further safety instruction, refer to Q-Swab Safety Data

Sheet (SDS).

Hygiena Liability:

As with any culture medium, Q-Swab results do not constitute
a guarantee of quality of food, beverage products or
processes that are tested with these devices. Hygiena will not
be liable to user or others for any loss or damage, whether
direct or indirect, incidental or consequential from use of
these devices. If this product is proven to be defective,
Hygiena’s sole obligation will be to replace product, or at its
discretion, refund the purchase price. Promptly notify Hygiena
within 5 days of discovery of any suspected defect and return
product to Hygiena. Please call Customer Service for a
Returned Goods Authorization Number.

Contact Information:
If more information is required, please visit us at
www.hygiena.com or contact us at:

Hygiena — Americas
Phone: 805.388.8007
Fax: 805.388.5531

E-mail: info@hygiena.com

Hygiena — International
Phone: +44 (0)1923 818821
Fax: +44 (0)1923 818825
E-mail: engquiries@hygiena.com
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Dispositivo de recoleccion y suministro de muestras
Numero de pieza: QS1000 (agua peptonada bufferada) y QS1200 (Letheen)

CANT.: 250 dispositivos

Descripcion / Aplicaciones:

Hygiena Q-Swab es un dispositivo todo en uno que
contiene un medio para las muestras de la superficie
medioambiental. Cada dispositivo esté listo para usarse y
puede ser usado con placas de agar convencionales o
sistemas de medios listos para las muestras.

Instrucciones:
Mire la demostracion instructiva en
www.youtube.com/HygienaTV

1. Deje aclimatar Q-Swab a temperatura ambiente
(21 - 25 °C) antes de usarlo. Puede usar Q-Swab
seco (como estd) o prehumedecido. Para usar
Q-Swab prehumedecido, sostenga firmemente el tubo
con el hisopo y rompa el dispositivo Snap-Valve con el
dedo pulgar e indice inclinando el bulbo hacia adelante
y atras. Apriete la punta del hisopo dos veces para
eliminar el liquido hacia el tubo, lo que humedecera la
punta del hisopo.

2. Sostenga firmemente el tubo, gire y retire el hisopo del
tubo.

3. Pase el hisopo por un area estandar de 10 x 10 cm

(4 x 4 pulgadas) para una superficie plana tipica.

En superficies irregulares, asegurese de que la técnica

de hisopado siga siendo uniforme para cada prueba y

pase el hisopo por un area lo suficientemente grande

para recolectar una muestra representativa.

Consejos importantes sobre la técnica de hisopado:

. No toque el hisopo o el interior del dispositivo
para muestras con los dedos.

e  Gire el hisopo mientras toma la muestra a fin de
recolectar la mayor cantidad posible de muestra
con la punta del hisopo.

e  Ejerza suficiente presién para doblar el mango
del hisopo.

. Pase el hisopo en forma entrecruzada, es decir,
de manera vertical, horizontal y diagonal en
ambas direcciones.

e  Consulte el video con las instrucciones para ver
una demostraciéon: www.youtube.com/HygienaTV

4. Vuelva a colocar el hisopo en el tubo. Si Q-Swab se
uso6 seco, sostenga firmemente el tubo con el hisopo y
rompa el dispositivo Snap-Valve con el dedo pulgar e
indice inclinando el bulbo hacia adelante y atras.
Apriete la punta del hisopo dos veces para eliminar el
liquido hacia el tubo.

5. Q-Swab ahora puede ser enviado al laboratorio para la
inoculacion. Agite el dispositivo por 10 segundos para
mezclar la muestra.

6. Quite el hisopo del tubo y vierta el contenido sobre un
medio de gel seco o bien manche placas de agar para
cultivos, seguin sea necesario. Proceda segin las
instrucciones del fabricante.

Almacenamiento y vida util:
QS1000: 18 mesesa2—-8°C
QS1200: 18 mesesa 2 —-25°C

Consulte la etiqueta del dispositivo para ver la fecha de
vencimiento.
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Eliminacion:

Los dispositivos usados que confirman resultados positivos
de bacterias pueden constituir un riesgo biolégico y se
deben eliminar de manera segura, de conformidad con las
buenas précticas de laboratorio y las normas de salud y
seguridad. Desinféctelos antes de su eliminacion.

Los dispositivos Q-Swab se pueden desinfectar mediante
autoclave o bien sumergiéndolos en una solucién con 20%
de lejia durante 1 hora.

Seguridad y precauciones:

Los componentes de Q-Swab no presentan ningln riesgo

para la salud cuando los utiliza de acuerdo con los

procedimientos y las buenas préacticas de laboratorio

gue se indican en estas instrucciones. Los dispositivos

estan disefiados para un solo uso.

e No utilice los dispositivos después de su fecha de
vencimiento.

e Latoma de muestras debe realizarse de manera
aséptica para evitar la contaminacién cruzada.

Para obtener mas instrucciones sobre seguridad, consulte

la hoja de datos de seguridad de Q-Swab (SDS).

Responsabilidad de Hygiena:

Al igual que con cualquier medio de cultivo, los resultados de
Q-Swab no constituyen una garantia de calidad de los
productos o procesos de alimentos y bebidas que se analizan
con estos dispositivos. Hygiena no se responsabilizara ante
el usuario o terceros por cualquier tipo de pérdida o dafio, ya
sea directo o indirecto, inherente o derivado del uso de estos
dispositivos. Si se demostrara que este dispositivo presenta
algun tipo de defecto, la Unica obligacion de Hygiena seréa el
reemplazo del producto o, a su propio criterio, el reintegro del
precio de compra. Informe a Hygiena de inmediato dentro de
los 5 dias de haber detectado cualquier supuesto defecto y
devuelva el producto a Hygiena. Llame a Atencion al cliente
para obtener un nimero de autorizacion para la devolucion
de mercaderias.

Informacion de contacto:
Si desea obtener mas informacion, visitenos en
www.hygiena.com o comuniguese con nosotros en:

Hygiena — América
Teléfono: +1.805.388.8007
Fax: +1.805.388.5531
Correo electrénico:

info@hygiena.com

Hygiena — Internacional
Teléfono: +44 (0)1923 818821
Fax: +44 (0)1923 818825
Correo electrénico:
enquiries@hygiena.com
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YCTpOVICTBO C6opa M 0OCTaBKU O6pa3Ll,OB
Homep no katanory: QS1000 (3abydepeHHasi nenToHHas Boaa) u QS1200 (6ynboH Letheen)
KOJ1-BO: 250 yctpovict

OnucaHuel/llpeaHa3HayeHue:

YHuBepcansHoe ycTpoicTeo Hygiena Q-Swab coaepxuT cpeay
[ns NOBEPXHOCTHbIX 06pa3LoB 06BEKTOB OKpYXatoLLei cpebl.
Kaxxgoe ycTponcTBO roTOBO K UCMOMb30BAHMIO Y MOXET
MCMONb30BaTbCs B COMETaHUN C 0BbIYHBIMU arapoBbiMm
nnacTyHKamm UM cucTeMamMmu nuTaTensHoOM cpeabl,
noAroToBneHHbIMM Ans 06pasLoB.

WUHcTpyKumu:
JleMoHCcmpayUOHHBbIU PONUK C UHCMPYKUUSIMU CM
Ha www.youtube.com/HygienaTV

1.

Mepen vcnonb3oBaHnem No3BonbTe yCTpoincTey Q-Swab
NpUHATL TemMnepaTypy okpyxatoLen cpeabl (21 — 25°C). Tect
Q-Swab MOXHO MCnonb30BaTh CyXM (Kak MOCTaBMSAETCS) Unu
npeaBapuTenbHO CMOYeHHbIM. [ins nenonb3oBanus Q-Swab
npeaBapuTerisHO CMOYEHHBIM: KPEMnKo yaepXuBanTe npoounpky
1 MPU MOMOLLM GOMbLLOrO 1 YKasaTenbHOro nanbLes
HapnomuTe Snap-Valve, Tonkas konnavok Brnepea-Hasapg.
[Baxabl CXkaB KOMNMNAYOK, BbITONKHUTE XUOKOCTb B NPOGMPKY,
YTOBbI CMOYMTH KOHYMK TAMMOHA.

Kpenko yaepxusas npobupky, NoBepHUTE TammnoH v
BbITALLMTE €ro U3 NpoGupKu.

TwarenbHO NpoBeAUTE TAMMOHOM MO MIIOCKON

NOBEPXHOCTH, OXBaTUB nrowaab pasmepom 10 x 10 cm

(4 x 4 pronma). Ons HETUNMYHBIX NOBEPXHOCTEN: yoeauTechb,

YTO ANs KaXKaoro TecTa TexHuka otbopa npob oguHakosa,

1 0XBaTUTE JOCTATOMHO BOMbLUYHO MNoLwas, YTobb! B

pesynbTaTe oToGpaTh penpe3eHTaTMBHbINA o6paseL.

BaxHble pekomeHAayuu no mexHuke ombopa 0bpasyos:

. He npukacatimecb K mamroHy u 8HympeHHeu
rnosepxHocmu mecma.

. lpu omb6ope npobsl epawaltime mamroH, 4mobbl
cobpamb Kak MOXHO 6osbwe npobbl Ha KOHYUKe
mamroHa.

. Hadasnueatlime ¢ makoli cunod, Ymobbl cmepxxeHb
mamrioHa u3aubaricsi.

. lMposodume mammnoHom 80011k U MOMepex,
8epmuKarsibHO U 20pU30HMarbHO, @ makxe o
OuazoHaru 6 oba HarnpaseHus.

. Cmompume 8udeo-UHCMPYKUUIO:
www.youtube.com/HygienaTV

BepHute TamnoH B npobupky. Ecnu Tect Q-Swab 6bin
MCMonb30BaH B CYXOM BUAE: KPENKO yAepXuBanTte
npo6umpKy 1 NpY NOMOLLM GOMBLLIOrO U yKkasaTenbHOro
nanbues Hagnomute Snap-Valve, Tonkas Konnavok
Brepea-Ha3ad. [iBaxabl caaBuTe Komnavok, 4tobbl
BbIJaBUTb XWAKOCTb B MPOBUPKY.

Tenepb cnegyeT [ocTaBuTb YCTponcTBo Q-Swab B
nabopatopuio Ans HOKynaumn. BetpsaixmsaiTte npobupky
B TedyeHue 10 cekyH, 4ToGbI nepemeLuaTb Npoby.

BbIHbTE TaMnoH 13 npobupku 1, No HeobxoaMmocTH, MMbo
BblfleliTe coAepXXUMOe B BbICYLLEHHYIO reneByto cpeay,
NMBO LLUITPUXOBLIMU ABIKEHNSIMU Pa3MaXxkbTe No arapoBbIM
nnacTvHKam, npeAHa3Ha4YeHHbIM AN BbipallyBaHus
KynbTyp. [lencTBYNTE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSMI
npov3BoAUTeEns.

XpaHeHue n cpok rogHOCTU:
QS1000: 18 mecsues npu Temnepatype 2 — 8 °C
QS1200: 18 mecsaues npu Temnepatype 2 — 25 °C

CMOTpI/ITe CPOK rogHOCTN Ha MapKUpOBKe yCTpOVICTBa.
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Ytunusauyus:

Mcnonb3oBaHHbIe YCTPOWCTBA, NOKa3aBLUMe NMO3UTUBHYHO peakLmio
Ha 6akTepum, MOryT NPeACTaBnsATb GUONOTMYECKYHO OMacHOCTb U
[OMKHbI BbITb 6e30MacHO YTUIM3MPOBaHbI B COOTBETCTBUM C
npasvnamu nNabopaTopHoO NPaKTUKM U CaHUTaPHLIMU HOPMaMK.
MpoaesnHbuumpyiiTe nepeq yTunusaumeit. Yctponctso Q-Swab
MOXeT BbITb NPOAE3NHMULIMPOBAHO aBTOKaBNPOBAHNEM Un
nponuTbiBaHMem 20% Ae3MHDULMPYIOLLMM pacTBOPOM B TeYeHne
1 vaca.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTHU:

KomnoHeHTbl Q-Swab He npeacTaBnstoT yrposbl Ans 300pOBbst

npy yCroBWK UCMOMb30BAHWS COTMACcHO CTaHAAPTHLIM

nabopaTopHbIM NpakTUkaM ¥ NpoLeaypam, ONMUMCaHHbIM B 3TWUX

MHCTPYKUUAX. YCTPOWCTBO NpeaHasHayeHo Afist O4HOPa3oBoro

MCMOb30BaHUs.

. 3anpeluaeTcs Mcnonb3oBaTh YCTPOWCTBO Nocne
OKOHYaHMsi cpoka rogHOCTY.

. OT160p 06pa3sLoB AOMKEH NPOXOANTL B aCENTUYECKUX
YCMOBUSIX BO 13bexaHne NepekpecTHOro 3apaXeHusl.
MoppobHyto nHpopmaLmio o TexHuke 6eaonacHoOCT CMOTpUTe

B nacnopte 6e3onacHocTtn Q-Swab (MB).

OTBeTCTBEHHOCTb KOMnaHuu Hygiena:

Kak v ntobas kynbTypansHas cpeaa, pesynbtaTbl Tecta Q-Swab
He yCTaHaBNMBAOT rapaHTUIO KayecTBa Ha efy, HanuTku unu
npouecchl, NPOTECTUPOBAHHbLIE C MOMOLLbIO 9TUX YCTPOWCTB.
KomnaHnusa Hygiena He HeceT OTBETCTBEHHOCTM nepes
nonb3oBaTeNAMN UK nepea NidbiMM TPETBUMU NLaMK 3a
N0BOI KOCBEHHbIN, CryYalHbIA, HEYMbILLNEHHBIV yLepo unm
NOBPEXOEHWS, NPUYMHEHHbBIE B pE3YNbTaTe UCMONb30BaHUs!
AaHHOro ycTponcTaa. B cnyyae, ecnv nsgenve okaxertcs
HeucnpasHbIM, OTBETCTBEHHOCTL KOMNaHun Hygiena
OrpaHVN4nBaETCSA UCKMHOYUTENBHO 3aMEHOW U3Jenust Unu, no
CBOEMY YCMOTPEHMI0, BO3BPATOM CyMMbl, YMNa4YeHHOM 3a Hero.
Coobwute komnaHum Hygiena 06 oGHapy»XeHHOW HencnpaBHOCTU
B TeYeHve 5 AHeln 1 BepHUTE usgenve B komnaHuio Hygiena.
Cespkutecb co Cnyx6oin nogaepXku KNMMEHTOB Ans NonyvyeHns
HOMepa pa3peLlLeHns Ansa Bo3spaTta ToBapa.

KoHTakTHas nHdopmauus:
Bonee nogpobHyto MHOPMAaLMIO MOXKHO HaWTK Ha HalleM Be6-
cant www.hygiena.com vnnu cBA3aBLUNCL C HAMU:

Hygiena — AmMepuka Hygiena - MmexxayHapoaHbIn
Ten: +1-805-388-8007 Ten: +44 (0)1923 818821
dakc: +1-805-388-5531 dakc: +44 (0)1923 818825

E-mail: info@hygiena.com E-mail: enquiries@hygiena.com
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Q-Swab™
Dispositivo de Coleta e Entrega de Amostra

N° Peca: QS1000 (dgua peptonada tamponada) e QS1200 (Letheen)

QTD.: 250 dispositivos

Descrigao/aplicacéo:

O Hygiena Q-Swab é um dispositivo tudo em um contendo
meio para amostras ambientais de superficies. Cada
dispositivo vem pronto para usar e pode ser utilizado
combinado com placas de agar convencionais ou sistemas
de meios prontos para amostragem.

Instrugdes:
Assista a um tutorial de demonstragdo em
www.youtube.com/HygienaTV

1. Permita que o Q-Swab se aclimate a temperatura
ambiente (21-25 °C) antes do uso. O Q-Swab pode ser
usado seco (no estado em que se encontra) ou
pré-umedecido. Para usar o Q-Swab pré-umedecido,
segure o tubo do swab firmemente e use o polegar e o
dedo indicador para quebrar a Snap-Valve, dobrando
o bulbo para a frente e para tras. Aperte o bulbo duas
vezes, expelindo todo o liquido para o tubo,
umedecendo a ponta do swab.

2. Segurando o tubo firmemente, gire e puxe o swab
para fora do tubo.

3. Esfregue bem uma éarea padrdo de 10 x 10 cm

(4 x 4 polegadas) de uma superficie plana tipica.

Em superficies irregulares, garanta que a técnica de

esfregacao aplicada seja consistente em cada teste e

cubra uma area grande o bastante para que a amostra

coletada seja significativa.

Dicas importantes de técnica de esfregagao:

. N&o encoste os dedos no swab nem no interior
do dispositivo de amostra.

e  Gire o swab ao coletar a amostra para maximizar
a coleta de amostra na ponta no swab.

e  Aplique presséo suficiente para tornar flexivel a
haste do swab.

e Passe o swab em padrdo cruzado verticalmente,
horizontalmente e nas duas dire¢des diagonais.

e  Assista ao video tutorial para ver uma
demonstracéo: www.youtube.com/HygienaTV

4. Coloque o swab de volta no tubo. Se o Q-Swab tiver sido
usado seco, segure o tubo do swab firmemente e use o
polegar e o dedo indicador para quebrar a Snap-Valve,
dobrando o bulbo para a frente e para tras. Aperte o
bulbo duas vezes, expelindo o liquido para o tubo.

5. Agora, 0 Q-Swab pode ser entregue ao laboratério
para inoculagéo. Agite o dispositivo por 10 segundos
para misturar a amostra.

6. Remova o swab do tubo e despeje o contetido sobre o
meio gelificado seco ou risque nas placas de agar
para cultura, se necessario. Proceda conforme as
instrugBes do fabricante.

Armazenamento e prazo de validade:
QS1000: 18 meses a 2-8 °C
QS1200: 18 meses a 2-25 °C

Consulte a data de validade no rétulo do dispositivo.

H
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Descarte:

Dispositivos usados que tenham confirmado resultados
positivos de bactérias podem apresentar risco biol6gico e
devem ser descartados de maneira segura, em conformidade
com as Boas Préticas Laboratoriais e com as normas de
Saude e Seguranga. Desinfecte antes de descartar.

Os dispositivos Q-Swab podem ser desinfectados por
autoclave ou banho em agua sanitaria a 20% por 1 hora.

Segurancga e precaucoes:

Os componentes do Q-Swab ndo apresentam riscos a salde

guando usados de acordo com as Boas Praticas

Laboratoriais e 0s procedimentos descritos nestas instrugcées.

Os dispositivos foram concebidos para uso Unico.

. N&o use os dispositivos ap6és a data de validade.

e A amostragem deve ser feita assepticamente para se
evitar contaminacao cruzada.

Para mais instrugfes sobre a seguranca do produto,

consulte a ficha de seguranca (SDS - Safety Data Sheet)

do Q-Swab.

Responsabilidade da Hygiena:

Assim como qualquer meio de cultura, os resultados do
Q-Swab néo constituem uma garantia da qualidade dos
produtos alimenticios ou bebidas nem dos processos
testados com esses dispositivos. A Hygiena nédo podera ser
responsabilizada pelos usuarios ou por outras pessoas por
perdas ou danos, diretos ou indiretos, acidentais ou
decorrentes do uso desses dispositivos. Em caso de
dispositivo comprovadamente defeituoso, a Hygiena se
compromete unicamente a substituir ou, a seu critério,
reembolsar o valor de venda do produto. Notifique a Hygiena
sem demora, em até 5 dias ap6s a deteccéo de qualquer
suspeita de defeito, e devolva o produto a Hygiena. Entre em
contato com o Atendimento ao Cliente para obter um ndmero
de autorizacéo para devolucé@o de mercadoria.

Informagdes para contato:
Se necessitar de mais informagdes, acesse
www.hygiena.com ou entre em contato conosco:

Hygiena — Américas
Telefone: +1.805.388.8007
Fax: +1.805.388.5531

E-mail: info@hygiena.com

Hygiena — Internacional
Telefone: +44 (0)1923 818821
Fax: +44 (0)1923 818825
E-mail: enquiries@hygiena.com
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Q-Swab™

Probensammel- und Probenabgabeinstrument

Teilnr.: QS1000 (Gepuffertes Peptonwasser) und QS1200 (Letheen)

MNG: 250 Instrumente

Beschreibung/Anwendung:

Hygiena Q-Swab ist ein Komplettgerat, das Medien fir
Umweltoberflachenproben enthalt. Jedes Instrument ist
betriebsbereit und kann zusammen mit konventionellen
Agarplatten oder Mediensystemen fiir Proben verwendet
werden.

Anweisungen:
Siehe hierzu ein Anleitungsvideo unter
www.youtube.com/HygienaTV

1. Das Q-Swab vor Gebrauch auf Raumtemperatur
(21 - 25 °C) aufwarmen lassen. Q-Swab kann trocken
(wie geliefert) oder angefeuchtet verwendet werden.
Um den angefeuchteten Q-Swab zu verwenden,
das Réhrchen festhalten und den Snap-Valve-Stift mit
Daumen und Zeigefingern durchbrechen, indem der
Bulbus vor- und zuriickgebogen wird. Den Bulbus zwei
Mal driicken, um Flissigkeit in das Réhrchen
abzugeben und die Tupferspitze zu befeuchten.

2. Das Rohrchen festhalten und das Tupfer-Stick aus
dem Roéhrchen herausdrehen und -ziehen.

3. Bei einer typischen flachen Oberflache grindlich eine
Standardflache von 10 x 10 cm (4 x 4 Zoll) mit dem
Tupfer abwischen. Bei ungleichmafligen Oberflachen
sicherstellen, dass die Wischtechnik bei jedem Test
die gleiche ist und einen ausreichend grof3en Bereich
wischen, um eine reprasentative Probe zu erhalten.
Wichtige Tipps zur Wischtechnik:

e Weder den Tupfer noch das Innere des
Probengerats mit den Fingern berthren.

e  Den Tupfer bei der Probennahme drehen,
um mdglichst groe Probenmengen an der
Tupferspitze aufzunehmen.

e  Ausreichenden Druck ausiiben, um eine Biegung
des Tupferschafts zu erzeugen.

e  Vertikal, horizontal und in beide diagonale
Richtungen kreuz und quer wischen.

e  Siehe hierzu das Anleitungsvideo:
www.youtube.com/HygienaTV

4.  Den Tupfer wieder zuriick in das Réhrchen geben.
Wenn Q-Swab trocken verwendet wurde, das Réhrchen
festhalten und den Snap-Valve-Stift mit Daumen und
Zeigefingern durchbrechen, indem der Bulbus vor- und
zuriickgebogen wird. Den Bulbus zwei Mal driicken, um
Flussigkeit in das Rohrchen abzugeben.

5. Q-Swab kann jetzt zur Inokulation an das Labor
gesendet werden. Instrument 10 Sekunden schitteln,
um die Probe zu vermischen.

6. Den Tupfer aus dem Réhrchen nehmen und nach
Bedarf entweder den Inhalt auf Trockengelmedien
gielRen oder fur Kulturen auf Agarplatten streichen.
Gemal Herstelleranleitung fortfahren.

Lagerung und Haltbarkeit:
QS1000: 18 Monate bei 2 — 8 °C
QS1200: 18 Monate bei 2 — 25 °C

Siehe Instrumentenetikett fir Verfallsdatum.

H
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Entsorgung:

Gebrauchte Instrumente, die positive Ergebnisse fiir
Bakterien bestétigen, kénnen ein biologisches Risiko
darstellen und sollten sicher gemaf guter Laborpraxis und
Gesundheits- und Sicherheitsrichtlinien entsorgt werden.
Vor der Entsorgung desinfizieren. Q-Swab-Instrumente
kénnen durch Autoklavierung oder Eintauchen in 20 %ige
Bleiche fur 1 Stunde desinfiziert werden.

Sicherheit und Vorsichtsmaflinahmen:

Komponenten von Q-Swab stellen kein Gesundheitsrisiko

dar, wenn sie gemaf guter Laborpraxis und -verfahren in

dieser Anleitung verwendet werden. Instrumente sind fir

den Einmalgebrauch entworfen.

e Instrumente nicht nach dem Verfallsdatum verwenden.

e  Probenentnahme sollte aseptisch durchgefiihrt
werden, um Kreuzkontamination zu vermeiden.

Weitere Sicherheitshinweise im Sicherheitsdatenblatt (SDS)

von Q-Swab.

Hygiena-Haftung:

Wie bei allen Kulturmedien stellen Q-Swab-Ergebnisse keine
Garantie fur die Qualitat von Nahrung, Getranken oder
Prozessen dar, die mit diesen Instrumenten getestet werden.
Hygiena ist gegentiber dem Benutzer und Dritten nicht fur
Verluste oder Schaden haftbar — weder fir direkte noch
indirekte, zuféllige oder Folgeschéden — die aus der
Verwendung dieser Geréte entstehen. Wenn sich dieses
Produkt als beschadigt erweist, liegt die alleinige
Verpflichtung seitens Hygiena im Ersatz des Produktes, oder
nach eigenem Ermessen, eine Gutschrift des Kaufpreises zu
erteilen. Hygiena muss umgehend innerhalb von 5 Tagen
nach Erkennen eines vermutlichen Schadens benachrichtigt
und das Produkt muss an Hygiena zuriickgesandt werden.
Bitte den Kundendienst anrufen, um eine Riicksende-
Genehmigungsnummer einzuholen.

Kontaktinformationen:
Fir weitere Informationen bitte unter www.hygiena.com
nachlesen oder Kontakt aufnehmen unter:

Hygiena — Amerika
Tel.: +1.805.388.8007
Fax: +1.805.388.5531

E-Mail: info@hygiena.com

Hygiena — International
Tel.: +44 (0)1923 818821
Fax: +44 (0)1923 818825
E-Mail: enquiries@hygiena.com
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Q-Swab™
Dispositif de collecte et de distribution

N° de référence : QS1000 (eau peptonée tamponnée) & QS1200 (Letheen)

QTE : 250 dispositifs

Description / Indications d'utilisation :

Le Q-Swab d'Hygiena est un dispositif tout-en-un contenant
un milieu pour I'échantillonnage des surfaces
environnementales. Chaque dispositif est prét a I'emploi et
peut étre utilisé avec des boites de gélose conventionnelles
ou des milieux d'échantillon homogénéisé.

Mode d'emploi :
Visionner une vidéo de démonstration sur
www.youtube.com/HygienaTV

1. Avantl'utilisation, laisser le dispositif Q-Swab se stabiliser
a température ambiante (21 a 25 °C). Le Q-Swab peut
étre utilisé sec (tel quel) ou pré-mouillé. Pour utiliser le
Q-Swab pré-mouillé, tenir fermement le tube de
I'écouvillon et utiliser le pouce et lindex pour rompre la
Snap-Valve en tordant I'ampoule vers l'avant et l'arriére.
Presser I'ampoule deux fois, en expulsant tout le liquide
dans le tube afin de mouiller I'extrémité de I'écouvillon.

2. Entenant fermement le tube, faire pivoter et tirer
I'écouvillon afin qu'il sorte du tube.

3.  Frotter soigneusement une zone standard de 10 x 10 cm
(4 x 4 pouces) pour une surface plane normale. Pour les
surfaces irréguliéres, il faut s'assurer que la technique de
frottage soit la méme pour tous les tests et que le
prélévement se fasse sur une zone suffisamment grande
afin que I'échantillon soit représentatif.

Conseils pratiques pour la technique de frottage :

e  Ne pas toucher I'écouvillon ou l'intérieur du
dispositif avec les doigts.

e  Faire pivoter I'écouvillon lors de la collecte de
I'échantillon afin d'optimiser le prélévement sur
I'extrémité de I'écouvillon.

e  Appliquer une pression suffisante pour créer une
flexion de la tige de I'écouvillon.

. Frotter en forme de croix, dans le sens vertical,
horizontal et dans les deux diagonales.

e  Seréférer ala vidéo de mode d'emploi pour la
démonstration : www.youtube.com/HygienaTV

4.  Remettre I'€couvillon dans son tube. Sile Q-Swab a été
utilisé sec, tenir fermement le tube de I'écouvillon et utiliser
le pouce et l'index pour rompre la Snap-Valve en tordant
I'ampoule vers l'avant et I'arriere. Presser I'ampoule deux
fois, en expulsant tout le liquide dans le tube.

5. Le Q-Swab peut désormais étre livré au laboratoire
pour inoculation. Secouer le dispositif pendant
10 secondes pour mélanger I'échantillon.

6. Retirer I'écouvillon du tube et verser le contenu sur un
milieu de gel sec ou ensemencer les boites de gélose
pour les cultures, selon les besoins. Procéder
conformément aux instructions du fabricant.

Conservation et durée de vie :
QS1000 : 18 mois entre 2 et 8 °C
QS1200 : 18 mois entre 2 et 25 °C

Consulter la date de péremption sur I'étiquette du dispositif.
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Elimination :

Les dispositifs utilisés pour lesquels les résultats positifs pour
les bactéries sont confirmés peuvent représenter un danger
biologique et ils devraient étre éliminés conformément aux
bonnes pratiques du laboratoire et aux réglementations
sanitaires. Désinfecter avant élimination. Les dispositifs
Q-Swab peuvent étre désinfectés par autoclavage ou
trempage dans 20 % d'eau de javel pendant 1 heure.

Sécurité et précautions :

Les composants de Q-Swab ne présentent aucun risque

lorsqu'ils sont utilisés conformément aux bonnes pratiques

et procédures standard de laboratoire contenues dans cette

notice. Les dispositifs sont & usage unique.

. Ne pas utiliser les dispositifs aprés leur date
d'expiration.

e  L'échantillonnage doit se faire de maniere aseptique
afin d'éviter toute contamination croisée.

Pour plus d'informations en matiére de sécurité, consulter la

fiche de données de sécurité (FDS) du Q-Swab.

Responsabilité d'Hygiena :

Comme pour tout milieu de culture, les résultats de Q-Swab
ne constituent pas une garantie de la qualité des produits ou
procédés alimentaires évalués avec ces dispositifs. Hygiena
n'est pas responsable vis-a-vis de I'utilisateur ou de toute
autre partie pour toute perte ou détérioration découlant de
maniere directe, indirecte de I'utilisation de ces dispositifs.
Si ce produit est déclaré défectueux, la seule et unique
obligation d'Hygiena sera de remplacer le produit ou, a sa
propre discrétion, de rembourser au prix d'achat. Il convient
de signaler a Hygiena toute découverte de défaut suspecté
dans les 5 jours et de renvoyer le produit a Hygiena.
Veuillez contacter le service client pour obtenir un numéro
d'autorisation de renvoi de produit.

Coordonnées :
Pour des informations supplémentaires, veuillez visiter le
site www.hygiena.com ou nous contacter au :

Hygiena — Amérique
Téléphone : +1.805.388.8007
Fax. : +1.805.388.5531

E-mail: info@hygiena.com

Hygiena — International
Téléphone : +44 (0)1923 818821
Fax. : +44 (0)1923 818825
E-mail: engquiries@hygiena.com

INS0041 FR FEV 2015 Rev. F



http://www.youtube.com/HygienaTV
mailto:enquiries@hygiena.com
mailto:info@hygiena.com

Q-Swab™

Dispositivo di raccolta e rilascio del campione

N. di catalogo: QS1000 (acqua peptonata tamponata) e QS1200 (Letheen)

Q.ta: 250 dispositivi

Descrizione/Uso previsto:

Hygiena Q-Swab & un dispositivo all-in-one contenente
medium di coltura per i campioni prelevati dalle superfici
ambientali. Ogni dispositivo & di pronto uso e puo essere
utilizzato in combinazione con piastre di agar convenzionali
o con sistemi di media di coltura pronti per il campione.

Istruzioni:
Guardare la demo didattica su
www.youtube.com/HygienaTV

1. Prima dell'uso, lasciare che Q-Swab raggiunga la
temperatura ambiente (21 — 25 °C). Q-Swab puo
essere utilizzato asciutto (tal quale) o pre-inumidito. Per
utilizzare Q-Swab pre-inumidito, mantenere saldamente
il tubo del tampone e utilizzare il pollice e l'indice per
spezzare la Snap-Valve, piegando il bulbo in avanti e in
dietro. Spremere il bulbo due volte per riversarne tutto il
contenuto nel tubo e inumidire la punta del tampone.

2. Mantenendo saldamente il tubo del tampone, torcere e
estrarre la parte superiore del tampone dal tubo.

3. Su superfici piane tipiche, strofinare a fondo il tampone
su un‘area standard di 10 x 10 cm (4 x 4 pollici). Su
superfici irregolari, effettuare lo strofinamento con un
tecnica di esecuzione costante per tutti i test, effettuando
il prelievo su un'area sufficientemente estesa, tale da
assicurare la raccolta di un campione rappresentativo.
Suggerimenti importanti sulla tecnica di strofinamento:

. Non toccare con le dita il tampone né la parte
interna del dispositivo di campionamento.

e  Per ottimizzare la raccolta di campione sulla punta
del tampone, ruotare il tampone durante il prelievo.

e  Applicare al tampone una pressione sufficiente a
fletterne lo stelo.

. Strofinare il tampone con movimento incrociato
verticalmente, orizzontalmente e in entrambe le
direzioni diagonali.

e  Fare riferimento al video formativo per una
dimostrazione: www.youtube.com/HygienaTV

4. Ricollocare il tampone nel tubo. Per utilizzare Q-Swab
asciutto, mantenere saldamente il tubo del tampone e
utilizzare il pollice e l'indice per spezzare la Snap-
Valve, piegando il bulbo in avanti e indietro. Spremere
il bulbo due volte per riversarne il contenuto nel tubo.

5. A questo punto, Q-Swab puo essere inviato al
laboratorio per I'inoculo. Scuotere il dispositivo per
10 secondi per mescolare il campione.

6. Estrarre il tampone dal tubo e versarne il contenuto su
media di coltura in gel essiccati o strisciare le piastre di
agar, secondo necessita. Procedere secondo le
istruzioni del produttore.

Conservazione e periodo di validita:
QS1000: 18 mesia2 -8 °C
QS1200: 18 mesia2 — 25 °C

Fare riferimento alla data di scadenza riportata sull'etichetta
del dispositivo.
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Smaltimento:

| dispositivi usati che hanno evidenziato positivita ai batteri,
possono costituire un rischio biologico e dovrebbero essere
smaltiti in modo sicuro, in conformita alle buone pratiche di
laboratorio e alle direttive su salute e sicurezza. Disinfettare
prima dello smaltimento. | dispositivi Q-Swab possono
essere disinfettati in autoclave o per immersione in
soluzione di candeggina al 20% per 1 ora.

Sicurezza e precauzioni:

I componenti di Q-Swab non pongono alcun rischio per la

salute se usati conformemente se usati conformemente alle

buone pratiche di laboratorio e alle procedure delineate

nelle presenti istruzioni. | dispositivi sono per uso singolo.

e  Non utilizzare dispositivi dopo la data di scadenza.

e Il campionamento dovrebbe essere fatto in modo
asettico per evitare contaminazioni crociate.

Per ulteriori disposizioni sulla sicurezza, fare riferimento alla

Scheda Dati di Sicurezza (SDS) di Q-Swab.

Responsabilita di Hygiena:

Come con qualsiasi mezzo di coltura, i risultati di Q-Swab
non costituiscono garanzia di qualita dei prodotti alimentari,
le bevande o i processi testati con detto dispositivo.
Hygiena non sara responsabile nei confronti dell'utilizzatore
o di altri per eventuali perdite o danni, diretti o indiretti,
incidentali o consequenziali derivanti dall'uso del presente
dispositivo. Nel caso di dimostrata difettosita del prodotto,

il solo obbligo di Hygiena sara quello di sostituire detto
prodotto o, a propria discrezione, di rimborsarne il prezzo
di acquisto. Informare Hygiena entro 5 giorni dalla scoperta
di un difetto sospetto e restituire il prodotto a Hygiena.
Contattare il Servizio di assistenza clienti per ottenere il
numero di autorizzazione al reso.

Informazioni di contatto:

In caso di necessita di maggiori informazioni, visitare il
nostro sito web all'indirizzo www.hygiena.com oppure
contattare Hygiena:

Hygiena — Americhe
Telefono: +1.805.388.8007
Fax: +1.805.388.5531

E-mail: info@hygiena.com

Hygiena — Internazionale
Telefono: +44 (0)1923 818821
Fax: +44 (0)1923 818825
E-mail: enquiries@hygiena.com
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